Pycckuii si3p1k 204
Pabora Ha HeneM0 TPUHAAATYIO

12—oe no 19—-oe¢ anpens

Ha noneneabHuk, 12—oe anpes
[Toxkanyiicra, npountaiite ctp. 157-158.

Hanumure nmaparpag Ha tremy: PackoJIbHUKOB HA 01HOI cTOpOHe ABepu, a OHH/OHA na
APYroil — MoeANHOK YU

[IpounTaiite 6;10T 27—0T0 MapTa: CHHTAKCHUC TJ1arojia CYMTaTh.
Translate:

1. PackonbHUKOB cuuTall ceds B pa3psiie BEIUKUX JIOEH, KOTOPbIE MOTYT MEPECTYIUTh Yepes
MPETSITCTBYSI; OH CUUTAN ce0sl TEeHUEM.

2. CBunpuraityioB aummi ce0s >xu3Hu. OH 3acTpeuics.

3. A MapuHna lIBeTaeBa noBecunach. MasskoBCKUMN 3aCTPETUIICS.

4. Kaxk BbI nymaere: Cons BiroOmiIach B PackonbHukoBa?

5. Kputuku cunraror CoHIo “CBITON MPOCTUTYTKOM .

6. You have to be at home in order to lock yourself (use infinitive) from inside.
7. The door isn’t locked with the key, but by the bolt.

8. Raskol’nikov squeezed the axe and prepared to fight with them.

Ha cpeny, 14—0e anpeas

Yeruoii gokaan: Cama. loautnueckas )xoHomMus B 19—oM Beke B OTHOIIEHHHU K
IIpecmynnenuro u nakazanuio.

[Toxkanyiicta, mpounTaiite ctp. 160-161.

Hamunmurte naparpadg: Kak PackoJbHUKOB ycremHo 0exaJji 0T ClleHbl youicTBa?

From the third reflexive blog, April 2 (russlangcourses09-10.blogspot.com)

1. The old usurer woman was killed by the student, Rodion Romanovich Raskol’nikov.
2. I was told this by the professor (hint: Mue cka3ai...)

3. Mens noceruna 104b.

4. MHe 3BOHMJIa MaMa BUE€pa BEUECPOM.



5. Shouldn’t we see ask the porter (hint: use infinitive and dative; see 157 top)
6. If they had left, they would have locked (3anepnu 651) the door from outside with a key.
7. UToOBI 3aTBOPUTHLCS HA 3ar0p U3HYTPH, Ha/IO OBITH JoMa. (157)

8. “You stay here.” “I’ll go for the porter.” “Why should I stay?” (ocrarscsi ocranytcs (P);
octaBathkcs octarotcs (I); s ocrancs nqoma ‘I stayed home’; s mo cy66oram ocraBancs moma ‘I
used to stay home on Saturdays’

Ha nsitHuny, 16—o0e anpess

Yerublii noknan Epuka, Anana: Ceuapuraiiios u PackoJbHuKkoB

Iloxkanylicra, npounTaite cTp. 162.

O uém nymaet PackosbHMKOB, KOTAa OH “UAET” AOMOK? OH B KAKOM MICUXOJIOTHYECKOM
COCTOSIHUU?

[TepeBenure:

1. He knew perfectly well that they were surprised, seeing the door open, since it was locked a
moment ago (1. 2-3)

2. Not a moment would pass before they guess that he was in the empty apartment, while they
were passing upstairs (11. 3-4)

3. He did not dare walk faster, although there were still 100 steps to the gate.

4. Shouldn’t I slip into an entrance-way and wait? (1. 6)

Ha nonenenbHuk, 19-oe anpeJis

Yerublii nokaan: baiipon n Esummort, “Ilopgupuii Ilerposny”

[Toxkanylicta, mpounTaiite ctp. 163—-164.

Uro oH caenan ¢ Tonopom? Kak 310 cnyduinoch, 4T0 HUKTO HE 3HAJ, YTO 3TO OH YKpal (stole)
Torop?



